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Об обмене нотами между Министром иностранных дел
Российской Федерации и Федеральным министром
иностранных дел Австрийской Республики по итогам
инвентаризации двусторонних договоров, заключенных
бывшим СССР с Австрийской Республикой
Постановление · № 548 · от 11.06.1993 · Совет Министров - Правительство Российской Федерации · Действует
без изменений

СОВЕТ МИНИСТРОВ - ПРАВИТЕЛЬСТВО
РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
ПОСТАНОВЛЕНИЕ
от 11 июня 1993 г. N 548
г. Москва
Об обмене нотами между Министром иностранных дел Российской
Федерации и Федеральным министром иностранных дел
Австрийской Республики по итогам инвентаризации
двусторонних договоров, заключенных бывшим СССР
с Австрийской Республикой
Совет Министров - Правительство Российской Федерации постановляет:
Одобрить представленный Министерством иностранных дел Российской Федерации по согласованию
с заинтересованными министерствами и ведомствами прилагаемый проект обменной ноты от имени
Министра иностранных дел Российской Федерации по итогам инвентаризации двусторонних
договоров, заключенных бывшим СССР с Австрийской Республикой.
Поручить Министерству иностранных дел Российской Федерации по достижении договоренности с
Австрийской Стороной произвести обмен указанными нотами, разрешив вносить в прилагаемый
проект по согласованию с заинтересованными министерствами и ведомствами изменения и
дополнения, не имеющие принципиального характера. Председатель Совета Министров -
Правительства Российской Федерации В. Черномырдин __________________________________
Проект
ТЕКСТ НОТЫ
Имею честь подтвердить получение Вашей ноты от, которая гласит следующее:
"Ваше Превосходительство,
В ходе австрийско-российских консультаций экспертов по вопросам договорных отношений между
Австрией и Российской Федерацией, состоявшихся 18 мая 1992 г. в Вене и 9-10 декабря 1992 г. в
Москве, были обсуждены заключенные между Австрией и бывшим Союзом Советских
Социалистических Республик международные договоры в плане продолжения их применения между
Австрией и Российской Федерацией, и при этом они были разделены на следующие группы:
Группа I
Договоры, которые продолжают применяться в целом:
1. Соглашение относительно применения заключенного соглашения между Федеральным
правительством Австрии и Правительством Российской Советской Федеративной Социалистической
Республики от 28 июля 1923 г. о посольских зданиях обеих сторон и об урегулировании
определенных, связанных с этим специфических вопросов, включая заключительный Протокол.
Соглашение и Протокол от 16 июля 1927 г.
2. Соглашение между Австрийской Республикой и Союзом Советских Социалистических Республик по
вопросам гражданского процесса от 11 марта 1970 г.
3. Соглашение между Федеральным правительством Австрии и Правительством Союза Советских
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Социалистических Республик о международном автомобильном сообщении, включая Протокол от 3
июля 1973 г., а также договоренность о дальнейшем применении этого соглашения и изменении его
статей 14 и 18 от 19 декабря 1978 г.
Пункты 1, 3, 6 и 9 Протокола читаются:
а) Пункт 1 Протокола гласит:
"(1) В смысле названного соглашения под компетентными органами понимаются:
С австрийской стороны: Федеральное министерство государственной экономики и транспорта.
С российской стороны: Министерство транспорта Российской Федерации".
б) В п. 3 Протокола фраза "приложения 2 Договоренности об автомобильном сообщении от 8 ноября
1968 г." заменяет фразу "приложения 3 Конвенции об автомобильном сообщении от 19 сентября
1949 г.".
в) В п. 6 Протокола фраза "между Федеральным министерством государственной экономики и
транспорта Австрийской Республики и Министерством транспорта Российской Федерации" заменяет
фразу "между Федеральным министерством торговли, ремесел и промышленности и Министерством
автомобильного транспорта РСФСР".
г) В п. 9 Протокола фраза "Конвенция, заключенная в Вене 8 ноября 1968 г." заменяет фразу
"Конвенция об автомобильном сообщении, заключенная в Женеве 19 сентября 1949 г.".
4. Соглашение между Австрийской Республикой и Союзом Советских Социалистических Республик о
выдаче въездных-выездных виз журналистам и членам их семей от 1 марта 1976 г.
5. Соглашение между Австрийской Республикой и Союзом Советских Социалистических Республик о
выдаче сотрудникам посольства и консульских учреждений, а также членам их семей многократных
виз от 12 сентября 1977 г. и от 10 марта 1978 г.
6. Соглашение между Австрийской Республикой и Союзом Советских Социалистических Республик о
сотрудничестве в области здравоохранения от 10 апреля 1981 г.
7. Соглашение между Австрийской Республикой и Союзом Советских Социалистических Республик о
взаимной охране авторских прав от 16 декабря 1981 г.
8. Соглашение между Федеральным министерством внутренних дел Австрийской Республики и
Министерством внутренних дел Союза Советских Социалистических Республик о сотрудничестве в
борьбе с незаконным оборотом наркотиков и с организованной преступностью от 11 января 1990 г.
9. Соглашение между Австрийской Республикой и Союзом Советских Социалистических Республик о
содействии и взаимной защите инвестиций, включая обмен нотами от 8 февраля 1990 г.
10. Соглашение между Федеральным правительством Австрии и Правительством Союза Советских
Социалистических Республик об упрощенном порядке въезда-выезда и временного пребывания
членов экипажей самолетов австрийских и советских авиакомпаний от 4 и 12 апреля 1990 г.
Группа II
Договоры, которые продолжают применяться прагматически, вплоть до заключения новых:
11. Договор о торговле и судоходстве между Австрийской Республикой и Союзом Советских
Социалистических Республик с приложением относительно правового статуса Торгового
представительства СССР в Австрийской Республике от 17 октября 1955 г.
12. Консульский договор между Австрийской Республикой и Союзом Советских Социалистических
Республик от 28 февраля 1959 г. и Протокол от 31 мая 1974 г.
13. Соглашение об экономико-научно-техническом сотрудничестве между Федеральным
правительством Австрии и Правительством Союза Советских Социалистических Республик от 24 мая
1968 г.
14. Соглашение между Федеральным правительством Австрийской Республики и Правительством
Союза Советских Социалистических Республик о воздушном сообщении от 2 июля 1968 г.
15. Соглашение о развитии экономического, научно-технического и промышленного сотрудничества
между Австрийской Республикой и Союзом Советских Социалистических Республик от 1 февраля
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1973 г. и Протокол о продлении срока действия этого соглашения до 31 декабря 1995 г. от 4 октября
1985 г.
16. Долгосрочное соглашение о товарообороте и платежах между Австрийской Республикой и
Союзом Советских Социалистических Республик от 30 мая 1975 г. и Протокол о продлении срока
действия этого соглашения до 31 декабря 1995 г. от 4 октября 1985 г.
17. Договоренность между Федеральным министерством торговли, ремесел и промышленности
Австрийской Республики и Государственным комитетом СССР по делам изобретений и открытий о
сотрудничестве в области промышленной собственности от 25 октября 1980 г.
18. Долгосрочная программа развития и углубления экономического, научно-технического и
промышленного сотрудничества между Австрийской Республикой и Союзом Советских
Социалистических Республик от 19 января 1981 г. и Протокол о расширении и продлении ее срока
действия до 31 декабря 1995 г. от 4 октября 1985 г.
19. Соглашение между Федеральным правительством Австрийской Республики и Правительством
Союза Советских Социалистических Республик о правовой охране промышленной собственности от
10 апреля 1981 г.
20. Соглашение между Австрийской Республикой и Союзом Советских Социалистических Республик
об устранении двойного налогообложения доходов и имущества от 10 апреля 1981 г., включая обмен
нотами от 10 апреля 1981 г.
21. Меморандум между Федеральным министерством государственной промышленности и
транспорта Австрии и Министерством гражданской авиации СССР от 9 июля 1987 г.
22. Соглашение о сотрудничестве в области туризма между Федеральным правительством
Австрийской Республики и Правительством Союза Советских Социалистических Республик от 9 июля
1987 г.
23. Соглашение между Правительством Австрийской Республики и Правительством Союза Советских
Социалистических Республик об оперативном оповещении о ядерной аварии и об обмене
информацией о ядерных установках от 12 сентября 1988 г.
Группа III
Договоры, которые продолжают применяться прагматически, по мере возможности, до нового
урегулирования отношений в соответствующих областях:
24. Соглашение между Австрийской Республикой и Союзом Советских Социалистических Республик
об урегулировании технических и коммерческих вопросов судоходства по Дунаю от 14 июня 1957 г.
25. Соглашение о культурном и научном сотрудничестве между Австрийской Республикой и Союзом
Советских Социалистических Республик от 22 марта 1968 г.
26. Соглашение между Федеральным правительством Австрии и Правительством Союза Советских
Социалистических Республик о культурном и научном сотрудничестве сроком на 1990-1993 гг. от 20
июня 1990 г.
Группа IV
Договоры, которые более не действуют:
27. Соглашение относительно взаимного установления регистрации товарных знаков от 26 апреля
1927 г.
28. Обмен нотами об освобождении проживающих в СССР австрийских граждан от уплаты сборов за
виды на жительство для иностранцев от 10/27 июля 1932 г.
29. Соглашение между Федеральным правительством Австрийской Республики и Правительством
СССР о взаимном обмене фильмами от 2 августа 1956 г.
30. Соглашение о поставках нефти из СССР в Австрийскую Республику в 1959-1965 гг. в качестве
компенсации за половину поставленной Австрией Советскому Союзу в соответствии с Соглашением
от 12 июля 1955 г. ежегодно нефти от 26 сентября 1958 г.
31. Соглашение о придунайской торговле между Австрийской Республикой и Союзом Советских
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Социалистических Республик от 9 июля 1987 г.
32. Соглашение между Федеральным министерством сельского и лесного хозяйства Австрийской
Республики и Государственной комиссией Совета Министров СССР по продовольствию и закупкам о
научно-техническом сотрудничестве в области сельского хозяйства от 12 ноября 1989 г.
В договорах, указанных в группах I, II, III, слова "Союз Советских Социалистических Республик" или
"СССР", "советский" читаются как "Российская Федерация" или "российский".
Предусмотренное данным обменом нотами разделение договоров на группы не затрагивает
внутригосударственной компетенции обеих сторон в вопросах изменения или прекращения действия
международных договоров.
Если Российская Федерация согласна с такой процедурой, прошу Вас подтвердить это в форме ноты.
Примите, Ваше Превосходительство, уверения в моем самом высоком уважении".
Имею честь подтвердить, что Российская Федерация согласна с содержанием Вашей ноты.
_____________


